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٢٠١٩ آذار/مارس ٢٠
 

عامتوزيع 
 عربي

لإنكليزية، والفرنسيةاالأصل: 

 نشـرة إعلاميــة

  

 

 
اتفاق بين الجمهورية الفرنسية والاتحاد الأوروبي للطاقة الذرية 
والوكالة الدولية للطاقة الذرية من أجل تطبيق الضمانات في إطار 
معاهدة حظر الأسلحة النووية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر 

 الكاريبي

 تاتفاق لتعديل البروتوكولين الأول والثاني الملحقين باتفاق الضمانا

  

ل للبروتوكولين الأول والثاني الملحقين باتفاق الضمانات المعقود بين الجمهورية  ١يرَِدُ نص الاتفاق  -١ المُعدِّ
والوكالة الدولية للطاقة الذرية من أجل تطبيق الضѧѧѧѧѧѧѧمانات في إطار الفرنسѧѧѧѧѧѧѧية والاتحاد الأوروبي للطاقة الذرية 

أيلول/سѧѧبتمبر  ١٣المُوقَّع عليه في فيينا في  ،٢معاهدة حظر الأسѧѧلحة النووية في أمريكا اللاتينية ومنطقة الكاريبي
 ، مستنسخاً في هذه الوثيقة لكي تطلع عليه جميع الدول الأعضاء في الوكالة.٢٠١٧

شѧѧѧѧѧѧѧهر واحد من تلقي الوكالة إخطار من ، بعد ٢٠١٩شѧѧѧѧѧѧѧباط/فبراير  ٢٥وقد بدأ نفاذ هذا الاتفاق في   -٢
الجمهورية الفرنسѧѧѧѧية والاتحاد الأوروبي للطاقة الذرية يفيد بأن الإجراءات الداخلية الخاصѧѧѧѧة بكل منهما لبدء نفاذ 

  .الاتفاق قد استوفيت

  

 
  ."الاتفاق" بـيشار إليه    ١
  ./718INFCIRCيرد مستنسخاً في الوثيقة    ٢



INFCIRC/718/Mod.1  
 الملحق

 

ل للبروتوكولين الأول والثاني الملحقين بالاتفاق المعقود   بين الاتفاق المُعدِّ
  الاتحاد الأوروبي للطاقة الذرية والوكالة الدوليةالجمهورية الفرنسية و

  حظر معاهدة للطاقة الذرية من أجل تطبيق الضمانات في إطار
 الأسلحة النووية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي

لمشار إليه فيما اتفقت الجمهورية الفرنسية (المشار إليها فيما يلي بـѧѧѧ "فرنسا") والاتحاد الأوروبي للطاقة الذرية (ا
ل ــي تعديـم فـة منهـة") رغبـي بـ "الوكالـا يلـا فيمـار إليهـة (المشـة الذريـة للطاقيلي بـ "الاتحاد") والوكالة الدولي

الفرنسѧѧѧѧية والاتحاد الأوروبي للطاقة الذرية الجمهورية البروتوكولين الأول والثاني الملحقين بالاتفاق المعقود بين 
من أجل تطبيق الضѧѧѧѧѧѧѧمانات في إطار معاهدة حظر الأسѧѧѧѧѧѧѧلحة النووية في أمريكا  والوكالة الدولية للطاقة الذرية

(المشار إليه فيما يلي  ٢٠٠٧تشرين الأول/أكتوبر  ٢٦اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، الذي دخل حيز النفاذ في 
 )، على ما يلي:بـ "الاتفاق"

  : يسُتعاض عن الفقرة الأولى من البروتوكول الأول الملحق بالاتفاق بما يلي:١المادة 

  ريثما  (ألف)  -"أولاً 

يكون لدى أقاليم البروتوكول الأول الفرنسѧѧѧѧية، في أنشѧѧѧѧطة نووية سѧѧѧѧلمية، مواد نووية   )١(    
  من الاتفاق، أو ٣٥دة بكميات تتجاوز الحدود المبينة، لنوع المادة المعنية، في الما

يتَُّخذ قرار بتشييد مرفق ما أو بالتصريح بتشييده في أقاليم البروتوكول الأول الفرنسية،   )٢(    
  كما ورد تحديد ذلك في مادة التعاريف، 

إلى  ٣١يعُطَّل تنفيذ الأحكام المنصѧѧوص عليها في الجزء الثاني من الاتفاق، باسѧѧتثناء المواد من     
مادة  ٣٧ مادتين  ٣٩وال مادة  ٤٨و ٤٧وال مادة  ٥٨وال مادتين  ٦٠وال مادة  ٦٧و ٦٦وال  ٦٩وال

  .٩٤و ٩٣والمادتين  ٨٩إلى  ٨٣والمواد من  ٨١والمادة  ٧٥إلى  ٧١والمواد من 

من الاتفاق  ٣٢(ب) من المادة  يجوز تجميع المعلومات التي يجب إبلاغها عملاً بالفقرتين (أ) و  (باء)  
مها في تقرير سѧѧѧنوي واحد، وبالمثل يقُدَّم تقرير سѧѧѧنوي، حسѧѧѧب الاقتضѧѧѧاء، عن اسѧѧѧتيراد وتصѧѧѧدير وتقدي

  .٣٢المواد النووية المبيَّنة في الفقرة (ج) من المادة 

عقد في حينها الترتيبات الفرعية المنصوص عليها في المادة   (جيم)   ُѧѧѧѧѧمن الاتفاق،  ٣٧حتى يتسنى أن تـ
  يقوم الاتحاد بما يلي:

إما إخطار الوكالة مسѧѧѧѧѧѧبقاً بوقت كافٍ بما سѧѧѧѧѧѧيكون لديه من مواد نووية تسѧѧѧѧѧѧُتخدَم في   )١(    
شار  ُѧѧѧѧѧѧѧأنشطة نووية سلمية داخل أقاليم البروتوكول الأول الفرنسية، بكميات تتجاوز الحدود المـ

  إليها في القسم (ألف) من هذا البروتوكول،

د اتخاذ قرار بتشѧѧѧѧييد مرفق  )٢(     ما أو بالتصѧѧѧѧريح بتشѧѧѧѧييده في أقاليم  أو إبلاغ الوكالة بمجرَّ
  البروتوكول الأول الفرنسية،

أيُّهما أسѧѧبق. وعندئذٍ، يتَُّفقَ بين فرنسѧѧا والاتحاد والوكالة ، حسѧѧب الضѧѧرورة، على إجراءات للتعاون في   
  تطبيق الضمانات المنصوص عليها بموجب الاتفاق."

  ثاني الملحق بالاتفاق بما يلي:: يسُتعاض عن الفقرة الأولى من البروتوكول ال٢المادة 

متى أبلغ الاتحادُ الوكالةَ وفقاً للفقرة (جيم) من القسѧѧѧѧѧѧѧم الأول من البروتوكول الأول لهذا الاتفاق بوجود   -"أولا
) من القسѧѧѧѧѧѧѧم الأول من ١مواد نووية بكميات تتجاوز الحدود المشѧѧѧѧѧѧѧѧار إليها في الفقرة الفرعية (ألف)(



 

تخدَم في أنشطة نووية سلمية داخل أقاليم البروتوكول الأول الفرنسية، البروتوكول الأول لهذا الاتفاق، تسُ
في أقاليم البروتوكول الأول الفرنسѧѧѧية، كما ورد  هأو باتخاذ القرار بتشѧѧѧييد مرفق ما أو التصѧѧѧريح بتشѧѧѧييد

 ) من القسѧѧѧم الأول من٢تحديد ذلك في مادة التعاريف، على النحو المشѧѧѧار إليه في الفقرة الفرعية (ألف)(
لة على بروتوكول  كا البروتوكول الأول لهѧذا الاتفѧاق، أيهمѧا أسѧѧѧѧѧѧѧبق، يتَُّفقَ بين فرنسѧѧѧѧѧѧѧѧا والاتحѧاد والو
لإجراءات التعاون في تطبيق الضѧѧѧѧمانات المنصѧѧѧѧوص عليها بموجب الاتفاق. وتوضѧѧѧѧح هذه الإجراءات 

ذ بمقتضѧѧѧѧاها التعاون بالتفصѧѧѧѧيل أحكاماً معيَّنة في الاتفاق، وتسѧѧѧѧرد بالتحديد الشѧѧѧѧروط والوسѧѧѧѧائل التي ينفَّ 
المشار إليه آنفاً بما من شأنه تفادي أية ازدواجية غير ضرورية في الأنشطة الرقابية. وتستند الإجراءات 
المذكورة، بالقدر الممكن عملياً، على ما يكون سѧѧѧارياً آنذاك من إجراءات بموجب البروتوكولات الملحقة 

لأعضѧѧاء في الاتحاد والاتحاد ذاته والوكالة، والترتيبات باتفاقات الضѧѧمانات الأخرى المبرمة بين الدول ا
  الفرعية لتلك الاتفاقات، بما يشمل ما يتصل بها من تفاهمات خاصة يتَُّفقَ عليها بين الاتحاد والوكالة."

 :٣المادة 

تلقي الوكالة للإخطار الأخير بشѧѧأن تنفيذ كل من فرنسѧѧا والاتحاد يدخل هذا الاتفاق حيز النفاذ بعد شѧѧهر واحد من 
  للإجراءات الداخلية اللازمة لدخوله حيز النفاذ.

ثالث عشѧѧѧѧѧѧѧر من أيلول/سѧѧѧѧѧѧѧبتمبر   نا في اليوم ال ر في فيي باللغتين الإنكليزية  ٢٠١٧حُرِّ في ثلاث نسѧѧѧѧѧѧѧخٍ 
 والفرنسية، علماً بأن النصين متساويان في الحجية.

 

 

  :ة الفرنسيةعن الجمهوري

 

 سوري-آن لازار
  المحافظ ممثل فرنسا لدى الوكالة الدولية للطاقة الذرية

 

  

 عن الاتحاد الأوروبي للطاقة الذرية:

 

 ديدييه لونوار
  رئيس وفد الاتحاد الأوروبي لدى المنظمات الدولية في فيينا

 

  

 عن الوكالة الدولية للطاقة الذرية:

 

 السيد يوكيا أمانو
  العامالمدير 




